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TREEMAN

Zgodne Rozporzadzeniem (EU) 2016/425 oraz z normami EN358:2018, EN813:2008

STOSOWANIE PASA MONTERSKIEGO
Prawidtowo zatozony pas musi by¢ usytuowany na wysokosci bioder uzytkownika i wyregulowany do jego potrzeb. Pasy udowe powinny by¢ zapigte i wyregulowane za
pomocg klamer regulacyjnych do potrzeb uzytkownika (patrz rysunek 5). Rozmiar nalezy dopasowaé¢ odpowiednio do obwodu w talii S/M 70-100cm; M/L 75-110cm; XL 80-
120cm. Podczas uzytkowania nalezy regularnie sprawdzac¢ potgczenia i dopasowani wszystkich klamer faczacych i regulacyjnych. Podczas pracy do kazdej z klamer pasa
musi by¢ dotaczony jeden koniec linki opasujgcej konstrukcje. Niedopuszczalne jest dotaczanie obu karabinkéw (tgcznikéw) linki do tej samej klamry bocznej pasa lub
dotaczanie jednego karabinka linki do klamry bocznej pasa, a drugiego do punktu konstrukcji statej lub dotgczanie jednego facznika linki do klamry bocznej pasa, a drugiego
zapinanie na lince opasujacej. Podczas uzycia ptytek bocznych do ustalania pozycji konieczne jest zastosowanie dwéch jednoczesnie (kazda do innego konca linki).
Przy przypinaniu sie do konstrukcji nosnej nalezy pamigta¢ o niebezpieczenstwie, ktére moze wynikngé¢ w przypadku zaczepienia linki wokot konstrukcji posiadajacej matg
Srednice albo mate badz ostro zakonczone promienie. Linke opasujgcg usytuowang wokot stupa lub innego punktu konstrukcji nosnej i dopietg do poszczegdlnych klamer
pasa nalezy tak zaczepi¢ i/lub wyregulowa¢, by droga swobodnego spadania nie przekraczata 0,5 m. Boczne klamry pasa nalezy wykorzystywaé tylko i wytgcznie do
ustalania pozycji podczas pracy razem z linkg ustalajacg pozycje (wg EN 358). Nie moga by¢ wykorzystywane jako punkty zaczepienia do powstrzymywania spadania.
Jezeli istnieje ryzyko upadku i koniecznosci powstrzymywania spadania nalezy uzy¢ odpowiednich elementéw systemu tgczaco-amortyzujacego zgodnie z EN 365 dla
systemow powstrzymywania spadania (np. amortyzator wg EN 355 lub urzgdzenie samozaciskowe wg EN 353-2, lub urzagdzenie samohamowne wg EN 360).
UPRZAZ BIODROWA
Przedni punkt zaczepienia (EN 813) stuzy do wchodzenia po linie i stabilizacji pozycji pracy — przeznaczony do wpinania urzadzen zjazdowych (np. EN 341) lonzy
stabilizujgcych lub lonzy do przemieszczania sig. Przedni punkt biodrowy oraz punkty boczne ustalajace pozycje podczas pracy nie sg przeznaczone do powstrzymywania
upadkéw z wysokosci. Stosujac uprzgz biodrowg w systemie powstrzymywania upadkéw z wysokosci (zgodnie z EN 363) nalezy zastosowac¢ uprzaz piersiowg. Maksymalna
waga uzytkownika uprzezy biodrowej i pasa monterskiego wynosi 150 kg (razem z wyposazeniem).
Mostek uprzezy TREEMAN
Przed kazdym uzyciem nalezy sie upewni¢, ze wezty sg odpowiednio zawigzane i zacisnigte (kazdy koniec powinien zosta¢ zaci$niety z sitg odpowiadajacg masie
uzytkownika). Wolne konce za weztem powinny wynosi¢ minimum 7cm. Wymienny mostek stuzy do wymiany zuzytego lub uszkodzonego elementu uprzezy, ktéry tworzy
mobilny punkt kotwiczenia (patrz rysunek rys. 6). Uprzeze typu TREEMAN moga by¢ stosowane wytacznie z wymiennymi mostkami marki INTER®. Wymienny most jest
czegs$cig zamienng i nie jest certyfikowana do samodzielnego uzycia. Most moze by¢ wymieniany tylko przez osobe kompetentng, ktéra ma odpowiednie przeszkolenie i
doswiadczenie w wigzaniu odpowiednich weztéw. W razie jakichkolwiek watpliwosci co do rodzaju i sposobu zawigzania wezta, nalezy skontaktowac sie z osobg
autoryzowang przez producenta lub przedstawicielem producenta. KAZDORAZOWA WYMIANA MOSTU MUSI ZOSTAC ODNOTOWANA W KARCIE KONTROLI
UPRZEZY wraz z datg wykonania wymiany.
PODSTAWOWE ZASADY PRAWIDLOWEGO UZYTKOWANIA SZELEK BEZPIECZENSTWA
Przed uzyciem uzytkownik powinien uprzaz wyprébowac: w bezpiecznym miejscu zrobi¢ test wiszenia na kazdym z punktéw wpinania, poniewaz tylko tak mozna sprawdzié
czy uprzgz ma odpowiedni rozmiary i czy jest odpowiednio wyregulowana. W przypadku stwierdzenia uszkodzen sprzetu lub w razie jakichkolwiek watpliwos$ci co do
stanu warunkujgcego bezpieczenstwo nalezy wycofa¢ z uzytkowania. Szelki powinny by¢ uzytkowane przez osoby przeszkolone do prac na wysokosci. Szelki stanowig
wyposazenie osobiste i powinny by¢ uzywane tylko i wytgcznie przez jedng osobe (ryc B). Szelki sg sktadnikiem systemu chronigcego przed upadkiem z wysokosci, muszg
wiec by¢ stosowane w potaczeniu z innym wybranym sprzetem, tzn. podzespotem tgczgco — amortyzujgcym. Wspotpraca ta musi byé zgodna z odpowiednimi przepisami i
instrukcjami uzytkowania sprzetu. Punkt mocowania podzespotu tgczgco—amortyzujgcego do konstrukcji nosnej powinien mie¢ ksztatt i konstrukcje uniemozliwiajgca
samoczynne odfgczenie sie systemu fgczgco amortyzujgcego oraz mie¢ wytrzymato$¢ co najmniej 12 kN i by¢ zgodnym z normg PN-EN 795 i/lub 10 kN i zgodny z EN 516
(dotyczy urzadzen dachowych). Powinien znajdowa¢ sie mozliwie bezposrednio powyzej miejsca pracy. W przypadku stosowania linki bezpieczenstwa z amortyzatorem,
punkt kotwiczenia powinien znajdowac sie na takiej wysokosci, by droga swobodnego spadania nie przekraczata 2 m.
Przed kazdym uzytkowaniem szelek nalezy dokona¢ doktadnych ogledzin wszystkich czesci sktadowych (klamer zaczepowych, klamer regulacyjnych, tasm, elementéw z
tworzyw sztucznych, szwéw) pod wzgledem uszkodzen mechanicznych, chemicznych i termicznych oraz prawidtowosci dziatania mechanizméw zatrzasnikowych (ryc. 2).
Ogledzin dokonuje osoba uzytkujaca szelki. W przypadku stwierdzenia uszkodzen szelki nalezy wycofa¢ z uzytkowania.
KONTROLA
W ciggu okresu uzytkowania nalezy przynajmniej raz na rok dokonywac¢ doktadnych okresowych kontroli wszystkich czesci sktadowych szelek (tasm, klamer regulacyjnych,
klamer zaczepowych, elementéw z tworzyw sztucznych, szwéw) pod wzgledem uszkodzen mechanicznych, chemicznych czy termicznych. Kontroli moze dokonywac¢ jedynie
osoba kompetentna (np. przedstawiciel producenta / dystrybutora, osoba przeszkolona przez serwis producenta / dystrybutora, itp.). Potwierdzenie tego przeglagdu musi sie
znalez¢é w Karcie Uzytkowania szelek. Podczas uzytkowania nalezy chroni¢ szelki przed kontaktem z olejami, rozpuszczalnikami, kwasami i zasadami, otwartym ogniem,
odpryskami gorgcych metali i przedmiotami o ostrych krawedziach. Zabrania si¢ dokonywania jakichkolwiek napraw lub modyfikacji szelek we wtasnym zakresie.
Dokonywanie wszelkich napraw jak i zmian czy uzupetnien sprzetu nalezy powierzy¢ producentowi lub osobie kompetentnej, autoryzowanej przez producenta. Przed
kazdym uzyciem uzytkownik musi sprawdzi¢ stan uprzezy (tasm, klamer, szwow, tgcznikéw itp.). Jesli istnieje jakakolwiek watpliwo$¢ dotyczaca stanu sprzetu warunkujgca
bezpieczne uzytkowanie lub wyposazenie zostato uzyte do powstrzymywania spadania nalezy je natychmiast wycofa¢ z uzytkowania.
UWAGA
Prace na wysokosci sg niebezpieczne i mogg powodowac urazy stanowigce zagrozenie dla zdrowia i zycia. Aby pracowac na wysokosci konieczny jest dobry stan zdrowia,
dobra kondycja oraz wykonywanie regularnych badan lekarskich. Osoba uzytkujaca sprzet chronigcy przed upadkiem z wysokosci jest osobiscie odpowiedzialna w
przypadku powstania urazu, wypadku lub $mierci. Powinien istnie¢ plan dziatan ratowniczych w razie, wystgpienia urazu, upadku, lub koniecznos$ci ewakuacji z wysokosci.
Sprzet moze by¢ przechowywany i wykorzystywany w temperaturach od -30°C do 70°C. Bezwfadne wiszenie w uprzezy moze doprowadzi¢ do powaznych zaburzen
fizjologicznych lub $mierci. Osoby nieprzytomne lub poszkodowane powinny jak najszybciej zosta¢ ewakuowane na ziemie.
MAGAZYNOWANIE, TRANSPORT, KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
Szelki nalezy przechowywaé w pomieszczeniach suchych, przewiewnych i nienastonecznionych. Warunki magazynowania powinny uniemozliwiaé zabrudzenie oraz
uszkodzenie mechaniczne, chemiczne albo termiczne. Do momentu pierwszego wydania do uzytkowania szelki nalezy przechowywaé w opakowaniu producenta. Zaleca si¢
transport szelek w odpowiednich workach, plecakach lub skrzyniach aby unikngé uszkodzenia podczas transportu. Szelki mozna czysci¢ i dezynfekowaé stosujgc tagodne
$rodki piorgce (np. woda z mydtem rys. 8). Mokre szelki nalezy suszy¢ w stanie rozwieszonym w miejscu oddalonym od zrédet ciepta i od bezpos$redniego dostepu $wiatta
stonecznego. Nie stosowa¢ w $rodowisku zagrozonym wybuchem. Szelki sg wykonane z tasm poliamidowych i poliestrowych oraz stalowych i aluminiowych czesci
metalowych. Nalezy przy odsprzedazy urzadzenia poza kraj przeznaczenia aby osoba odsprzedajaca/dystrybutor/przedstawiciel dostarczyt instrukcje uzytkowania w jezyku
kraju w ktérym to urzadzenie begdzie uzytkowane.
OKRES UZYTKOWANIA ORAZ WARUNKI WYCOFANIA WYROBU Z UZYTKOWANIA
Okres uzytkowania produktow jest uzalezniony od czestotliwosci i warunkéw, w jakich jest uzywany (so6l, wilgo¢, srodki chemiczne, itp.) oraz od sposobu przechowywania i
transportu (czy jest suchy i transportowany w odpowiednich torbach lub pojemnikach).
Okres uzytkowania wyrobow metalowych okreslony przez producenta jest nieograniczony. Produkty posiadajgce elementy tekstylne lub wykonane z tworzyw sztucznych po
10 latach od daty przekazania do uzytku (data ta musi zosta¢ wpisana w karcie uzytkownika) i nie pézniej niz 13 lat od daty produkcji nalezy przekaza¢ do kontroli
producenta lub osoby/firmy autoryzowanej przez producenta w celu okreslenia przydatnosci produktu do dalszego uzytkowania. Nalezy przy tym pamieta¢, ze uszkodzenie
mechaniczne moze pojawi¢ sie juz podczas pierwszego uzycia, co z kolei moze spowodowac, ze konieczna bedzie jego naprawa lub wymiana na nowy.
Wycofanie z uzytkowania dokonuje osoba do tego upowazniona w zaktadzie pracy i nastepuje w przypadku:
WYJASNIENIE OZNACZEN NA METCE Kazdy sprzgt chroniq_cy prz_eld upadki’em z wysoko_éci ktéry uczestniczyl’f w
Logo marka produktu — powstrzymamu. gpadanla powinien zostaé vyycofany z u;ytkowama do czasu kiedy

TINTTED osoba upowazniona przez producenta nie wyrazi pisemnej zgody na dalsze
Nr katalogowy M uzytkowanie.

Nazwa WSXXXXX . X . . Lo Lo . .
Rozmiar — obwéd w pasie TREEMAN . Stwierdzenia wystepowanla me(}hanlcznych (np. wgigcia, pgknleaa ktorejkplWleK z
. L. klamer), chemicznych lub termicznych (np. nadpalenie tasmy) uszkodzen czesci
Data produkcji (TT — tydzien ; AA-rok) Size: ML TTAA ; 5 i 4
. P sktadowych szelek — sprzet nalezy poddaé kasacji lub przekaza¢ do producenta lub
Materiat Poliamide / polyester

NF Servi AAXOOOOUNNN autoryzowanego serwisu w celu przeprowadzenia ogledzin i/lub naprawy (ryc. C).
ryjny NN ’ - i -
Materiaty: poliamid, poliester, czesci metalowe ze stali i aluminium

Zgodnos¢ z normg (AAAA — data aktualizacji) EN 358:1999 ; e : e )

150kg — maksymalna waga uzytkownika (wraz z sprzetem) EN 813:2018 150kg i Deklaracje zgodnosci dostepne sg na stronie www.jmpinter.com i/lub pod adresem
Nr jednostki nadzorujgcej e email: handlowy@jmpinter.com

Nalezy dokiadnie przeczytaé instrukcje uzytkowania ity *  GWARANCJA: Produkt jest objety gwarancjq 12 miesiecy od daty
Logo producenta .]BQ zakupu.Jednostka certyfikujgca : CE 1019 VVUU Ostrava, Republika Czeska.
Nrgte|efonu producenta M.m Jednostka nadzorujgca : CE 1019 VVUU Ostrava, Republika Czeska
Strona internetowa producenta PRODUCENT: JMP International sp. Zo. o. ul. Czyzykowa 9, 85-449 Bydgoszcz ,

Polska



http://www.jmpinter.com/
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Uzytkownik: ® Nazwa Produktu:
Data zakupu: Data przekazania do uzytku: Numer seryjny:
www.jmpinter.com
+ Data produkcji:
KONTROLE OKRESOWE 48 607 680 901
Data . Data nastepnej
kontroli: UWAGI i PODPIS kontro?lf ! ‘g
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EN 358:2018 ) I &=
OK
EN 813:2008 EN 361
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max 3
mostki na raz/

min. 7cm

- tylko dla os6b kompetentnych!
double fisherman's knot
- only for competent persons

bridges at once/
Briicken sofort
3

wezet podwdjny zderzakowy

Der doppelte Spierenstich
- nur fiir sachkundige Personen




